
 1 

ُنحتفل لِماذا َِ ْ ِبولادة َ َ ِ النبي ِ ّصلى ِ ِعليهُ االله َ َْ    лидуПочему мы празднуем Ма 801.21.161لمَوس َ
َْإن الح  ِمد لِ َ َْه نحلْ َمده وِ َُ َنستعينه وُ ُْ ُ ِ َ َنستـهديه وَ ِْ ِ ْ َ َنشكره، وَ ُُ ُ ْ نـعوذ باللَ ِ ُ ُ َه من شرور أنـفسنَ ُِ ِ ُِ َْ ِ ُ ََمن سيئَا وْ ْ َات أعمِ ْ َ ْا منَِالنِ  يـهد اللَ ِ ْ ِه فـهو المهتد َ َ ْ ُ ْ َ ُ َ ْومن ُ َ َ
ْيضلل ِ ْ ً فـلن تجد له وليا مرشداُ َِ ِْ ُ ْِ َ ُ َ َ َأشهد أن لاَ، وََ ْ َ َُ َ ِ إله إلاْ َه وحده لا اللََِ ُ َ ْ َ َ شريك له وُ َُ َ ِ ُ شبيه لهلاََ ََ َ حيـز ولاََ، وَِ َ ََجهة ولا َ َ َ َ مكلاَِ ُان لهَ َ َ هيئة ولاََ، وَ َ َْ  لاََ

َصورة و ََ َُ شكل لهلاَُ َ ْ َ حد ولاََ، وَ  َ جثة ولاََ َ َُلون له لاَُ ََ َ ضد ولاََ، وْ  َ ند ولاَِ َِحد لهلا َُ  َ، سبحَ َانه ليس كمثله شىء وُْ ٌ ْ َ ِِْ َِ َ َ َْ َهو السميع البصير، وُ ُ ِ َِ ُ  َ أشهد أن ُ َ َُ َ ْ
َسيدن َ َََحبيبـنَا و ََعظيمنَا وَِ ِ َائدنقََا وَ َُِْقـرة أعيننَا وَِ َ ََُمدا عبده وَُا مح ُ ُ ًَْ َرسوله و َُُ َنبيه وُ ُ ََِصفيه و ُ ِ َخليله، وَ ُ ُ ِ َالصلاَ َة و َالسلاُ ََم عل َِى سيدنُ ََمد وَُا مح ٍ ِِاله َى ءََعل

َأصحوَ ْ ابه الطيبين الطَ َ ِ َاهرينِِ ِ َا بـعد عبَأم .ِ َِ ُ اد اللْ َ، فإني أوصيكم وهَِ ْ ُ ِ ُ َنـفسيَِ
ِ ْ  بتـقوى اللَ َ ْ ْه الَِ ْعلي الِ  ِعظيمَِ ِ َ. 

Хвала Аллаhу, Который Своей милостью одарил лучших своих рабов особыми благами, дал им 
большие возможности и силы. 

Мы возвеличиваем Единого Творца, Который даровал нам быть мусульманами, и сделал нас 
братьями в Вере. 

Слава Аллаhу, Который даровал нам быть последователями лучшего из Пророков и Посланников. 
Аллаh объединил наши сердца в любви к Пророку Мухаммаду.  

Хвала Аллаhу – Господу миров! Мы поклоняемся только Единому Творцу. Мы просим у Аллаhа 
прощения наших грехов и помощи в добрых делах. Обращаемся к Аллаhу, чтобы Он защитил нас от 
искушений шайтана. 

Кому Аллаh даровал истинную Веру, того никто не введет в заблуждение, а кому Аллаh не дал быть 
на истинном пути, того уже никто не выведет из заблуждения и не сможет повести верным путем. 

Я свидетельствую, что нет другого Создателя, кроме Аллаhа, у Которого нет сотоварищей, Который 
не подобен ни кому и ничему и нет подобного Ему, нет равного Ему и нет соперника у Него. Он не 
занимает места в пространстве, не находится в каком либо направлении, не имеет границ, пределов, 
тела, органов. Он не похож ни на кого и ни на что, Он не тело и не имеет качеств, присущих телам, Он 
не имеет образа, объёма, цвета или формы. Он не меняется, не движется и не находится в покое. 

И я свидетельствую, что Мухаммад сын ʻАбдуллаhа, сына ʻАбдуль-Мутталиба, сына hашима, сына 
ʻАбду Манафа – раб Аллаhа и Его Посланник, лучший из всех созданных, самый любимый и самый 
великий Пророк. Он наш наставник и пример для подражания, он совершенный человек. 

Обращаемся к Аллаhу даровать ещё больше благословения, величия и почёта нашему Пророку 1صلى الله عليه وسلم, 
а также всем его братьям по Вере – Пророкам и Посланникам от Адама до Мухаммада, мир им всем, а 
также приветствуем всех их благочестивых родственников и сподвижников и последователей. 

Дорогие мусульмане! Обращаюсь к каждому из вас, не забывая о себе, с особым призывом – будьте 
богобоязненными всегда и везде. И пусть наша жизнь будет наполнена любовью к Пророку. 

Аллаh Всевышний сказал (Сура «Аль-Ахзаб», Аяты 70-71): 

ُيا أيـها الذين ءامنوا اتـقوا الله وقولو﴿ ُ َ ََ  ُ  ُ َ ََ ِ  َ َ ًا قـولا سديدا ِ َ ًْ َ)٧٠( 

ًيصلح لكم أعمالكم ويـغفر لكم ذنوبكم ومن يطع االله ورسوله فـقد فاز فـوزا عظيما َ َ َ َِ ِ َِ ً َْ ُ ُ َ َ َ َُ َ َْ َ ُ َْ َ َ ََ َ ِْ ْ ْ ْ ْ ُْ ُ ُ ُُُ ِ ْ ْ َ﴾ 
Это означает: «О, те, кто уверовал! Будьте богобоязненными и говорите правдивые, справедливые 
слова (сохраняя свой язык от грехов), Аллаh примет ваши благодеяния и направит вас на 
совершение благодеяний и простит вам грехи. Тот, кто покорен Аллаhу и повинуется Его 
Посланнику, одержит великую победу, достигнет великого счастья!» 

Дорогие мусульмане! Что мы ещё больше можем сказать из правдивых и справедливых слов в день 
Маулида, в тот день, когда родился Пророк Мухаммад صلى الله عليه وسلم? 

Обращаясь к нему, скажем: «О, превосходный человек! Величайший из Пророков! Самый любимый 
и почитаемый! Ты имеешь преимущество перед всей своей общиной. И ты – милость для своей 
общины. Ведь ты сказал: 

ُلكل نبي دعوة مستجابة فـتـعجل كل نبي دعوته” َ ََ َ َْ َْ َ ِ َِ  َُ َ  ٌَ َ ٌَ ُْ ُ ِ“ 
Это означает, что «У каждого Пророка была просьба, принятая Богом, и каждый из них поспешил 
воспользоваться этой возможностью на этом свете».  
                                                 
 ,выражение «Салляллаhу ‘аляйhи уа саллям» – просьба к Аллаhу даровать Пророку Мухаммаду ещё больше милости – صلى الله عليه وسلم 1
благословения и почёта, а также сохранить его общину от того, что его беспокоило. 
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А ты оставил эту просьбу для заступничества на Том свете. И это – твоя милость к ним. Ведь ты (о, 
Пророк) – милосерден и кроток к верующим. Как об этом сказано в Священном Курʼане (Сура «Аль-
Бакараh», Аят 128): 

َبالمؤمنين﴿ ُِ ِ ْ ْ ٌرؤوف ِ ٌرحيم َُ ِ﴾ 
И тебе в День Суда скажут:  

ُمحمد يَا”  َ ْسل ُ َتـعط َ ْ ْوٱشفع ُ َ ْ ْتشفع َ  َ ُ“ 
«О, Мухаммад! Проси, и будет дано тебе, ходатайствуй, и будет принято твое ходатайство». А 
ты скажешь:  

ْأي”  “ُِأمتي ُِأمتي َربي َ
«О, мой Господь! Моя община! Моя община!» 

Ты переживал за свою общину, ты призывал к совершению добра, и мы просим Аллаhа даровать 
тебе вознаграждение за твое милосердие и благодеяние к своей общине. 

Великий Пророк Мухаммад – наш руководитель и наставник. В месяце Маулид мы больше 
вспоминаем о твоем величии, достоинствах, прекрасных моральных качествах, твоем старании и 
жертвенности на пути справедливости. В этом месяце мы также чаще говорим о твоей внешности, 
красоте, доброте и внимании к нам. И когда люди восхваляют тебя и вспоминают о тебе, нас охватывает 
грусть и тоска, и тогда от любви к Пророку из глубины сердца исходят слова: «О, если бы нам было 
даровано такое блаженство, чтобы насладиться встречей с тобой и хотя бы даже во сне увидеть твой 
взор, как это благо было суждено Билялю Хабаший, который был удостоен чести встретиться с тобой и 
видеть тебя наяву. 

И вместе с тем, когда он увидел твое прекрасное лицо во сне, он проснулся той ночью, скучая по 
тебе, и его любовь к тебе переполняла его сердце (выходя из берегов). И она повела его к тебе, ускоряя 
и не давая остановиться ни днем, ни ночью. Чтобы быстрее добраться до Пресветлой Медины. И он 
встал у входа, обливаясь слезами, с надеждой, что утихнет жжение в сердце. 

За это и за многое другое мы любим тебя, о, Посланник Божий! Ты лучший раб Аллаhа! Ты – Его 
самое любимое создание! И поэтому мы учим наших детей, как праздновать в день, когда ты родился. И 
почему мы празднуем в этот благословенный для нашей общины день? 

Мы знаем, что ты – самый благодарный из рабов Аллаhа Своему Господу. Ведь ты научил людей, 
как мусульманин должен выражать благодарность Творцу. И ты сам постился в день твоего рождения, а 
когда тебя спросили об этом посте – посте в понедельник, ты ответил: 

ٌيـوم َاكذَ” ْ ُولدت َ ْ ِفيه ُِ َأنزلوَ ِ ِ علي ُْ ِفيه ََ ِ“ 
«В тот день я родился и получил откровение». 
О, Посланник Аллаhа, ведь ты – самый скромный и культурный из всего человечества. В этот день 

мы еще больше вспоминаем о твоей скромности, о том, что ты не отстранялся от нахождения в 
обществе бедных, ты не сторонился неимущих, часто находился весте с ними, ел вместе с ними, 
посещал их дома. Последний Пророк, воистину, ты – наш господин, обладатель величайшей культуры. 
Тебя всем сердцем любят мусульмане, и ты сказал: 

ُيـؤمن لاَ” ِ ْ ْأحدكم ُ ُ ُ َ حتى َ َأكون َ ُ أحب َ َ ِإليه َ ِوالده نْمِ َِْ ِِ ِوولده َ ِ َ َ ِوالناس َ  َأجمعين َ ِ َ ْ َ“ 
Это означает: «Не станет ваша Вера совершенной, пока вы не будете любить меня больше своих 
детей, родителей и остальных людей вместе взятых». 

И мы видим в праздновании Маулида причину проявления нашей радости и место, чтобы довести 
эту радость до других людей, передать эту радость следующим поколениям. Чтобы их сердца были 
связаны с тобой, чтобы они знали о тебе, любили тебя, знали о твоей красоте, о твоих прекрасных 
чертах и благородных качествах. Чтобы знали о твоих мудрых изречениях и достойных поступках. И 
мы уверены в том, что наши собрания по случаю твоего рождения – это одно из наилучших 
благодеяний. Ведь в проведении Маулида есть выражение нашей любви к Пророку, который пришел 
спасти людей от поклонения кому-либо кроме Аллаhа, он призывал людей покланяться только Аллаhу – 
Одному Единственному Творцу. 

Во время проведения Маулида есть и другие полезные моменты, как провозглашение твоего имени, 
чтобы больше людей знало о тебе и больше мусульман чаще повторяло его. А также учим людей твоей 



 3 

родословной, говорим о твоем благородном арабском происхождении, перечисляем имена твоих детей. 
А как же иначе? Ведь ты сам сказал: 

ُمحمد ََأنا”  َ ُأحمد َََوأنا ُ َ ْ ِالْماحي َََوأنا َ ِالذي َ  ُيمحو ْ ُالله َ  َبي َالْكفر ِ ْ ُالْحاشر َََوأنا ُ ِ ِالذي َ  ُيحشر َ ْ ُالناس ُ  ِقدمي ََعلى َ َ  

ُالْعاقب َََوأنا ِ ِالذي َ  َليس ُبـعده َْ َ ْ ٌنبي َ َِ“ 
Это означает, что у тебя пять имен «Мухаммад, Ахмад, Аль-Махи, который убирает неверие, Аль-
Хашир, который будет воскрешен первым до воскрешения кого-либо другого в День Суда, и Аль-
ʻАкыб, после которого не будет нового Пророка». 

Ты – Пророк милости! Ты – Пророк покаяния! Ты – Абуль-Касим – отец Касима, отец Фатымы Аз-
Заhраʼ. Ты – Посланник Аллаhа! 

Во время Маулида мы учимся и учим других людей, вспоминая о том, что поистине ты – самый 
почётный Пророк, самый лучший, самый великий из людей. А как же иначе, ведь ты сказал: 

إن” َالله ِ  ََاصطفى ََكنانة ْ ْمن َِ ِلدوَ ِ َإسماعيل َ ِ َ ْ ََواصطفى ِ ْ ًقـريشا َ ْ َ ْمن ُ ََكنانة ِ َِ 

ََواصطفى ْ ْمن َ ٍقـريش ِ ْ َ ٍهاشم َِبني ُ ِ ِواصطفاني َ َ ْ ْمن َ ٍهاشم َِبني ِ ِ َ“ 
Это означает: «Аллаh избрал из сыновей Ибраhима – Исма‘иля, из сыновей Исма‘иля – Кинанаh, из 
его сыновей был избран Курайш, а из его сыновей – hашим. Из этой семьи и был избран Пророк  
Мухаммад صلى الله عليه وسلم». 

Разве ты сказал эти слова не для того, чтобы мы знали о твоем величии, превосходстве и почете? И 
поэтому мы еще больше любим тебя, еще больше возвеличиваем тебя и стараемся ещё лучше 
соблюдать твое учение. 

Во время Маулида мы учимся и учим других людей о том времени, когда ты родился, какие события 
произошли тогда, а также мы говорим о твоем образе и описании твоего лица, твоей ровной походки, 
широких плечах, черных волосах, ведь тот, кто увидит тебя во сне, это большая радость и знамение, 
означающее одобренный конец и на Том свете этот человек перейдет по Мосту над адом и войдет в Рай 
по Воле Аллаhа. Ведь ты сам сказал: 

ْمن” ِرءاني َ َ ِالْمنام فِي َ َ ِفسيـراني َ َ ََ َِلْيـقظةا فِي َ َ َ“ 
Это означает, что тот, кто увидит тебя во сне, то увидит тебя наяву. 

Во время проведения Маулида мы рассказываем об истории твоей жизни, напоминаем о том, что ты 
воспитывался сиротой. А ведь быть сиротой ещё не является препятствием получения прекрасного 
воспитания, обладания высокими моральными качествами, которыми ты был наделен. Сердце человека, 
который слышит об этом, становится более мягким и чутким, личность – утонченной и сердобольной. 

Мы рассказываем об истории твоей жизни, и в этом есть поучение. Каким правдивым ты был в 
жизни, честным в торговых делах, и как от этой честности получалась благодать. И это прекрасный 
пример для подражания твоим последователям, которые стремятся к дозволенному уделу. Желают 
достичь благодати от дозволенной прибыли, даже если её немного. 

Тот, кто работает для распространения Религии, призывает к Вере в Аллаhа получит большую 
пользу от твоего жизнеописания, зная о том, как ты начинал призывать к Исламу совсем один до тех 
пор, пока не распространилась эта Вера в Аравийском полуострове, и после тебя это знамя понесли 
твои сподвижники, которые донесли эту Религию далеко за пределы Аравии на восток и на запад. 
Сказано в Священном Курʼане (Сура «Аль-Фатх», Аят 1):  

َفـتحنا ِإنا﴿ ْ َ َلك َ ًفـتحا َ ْ ًمبينا َ ِ﴾ 
Это означает, что Аллаh Всевышний даровал тебе, о наш Пророк, великие открытия и явную 
победу, способствовав победе истины над ложью. 

В истории твоей жизни есть великое поучение для всей твоей общины – строго следовать примеру 
достойного поведения и морали, ведь ты сам сказал: 

ُبعثت ِإنما” ْ َلأتمم ُِ  َُ َِمكارم ِ َ ِالأخلاق َ َ ْ َ ْ“ 
«Воистину, я послан, чтобы усовершенствовать понятие о высокой культуре». 

Из рассказов об истории твоей жизни мы понимаем, что этот бренный мир, в котором мы живем, не 
будет существовать вечно ни для кого. И нам нельзя ссориться друг с другом ради этих исчезающих 
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прелестей и богатства. Ведь ты – самый лучший из созданных – спал на циновке, сплетенной из 
камыша. И ведь ты от сильного голода привязывал камень к животу. И ведь ты сказал: 

ُازه” َْالدنـي فِي دْْ َيحبك ا  ِ ُالله ُ  ْوٱزهد ُ ْ َفيما َ ِأيدي فِي ِ ِالناس َْ  َيحبك  ِ ُالناس ُ “ 
«Отрекись от этого бренного мира и Аллаh одобрит это. И не привязывайся к тому, что есть у 
людей, тогда полюбят тебя люди». 

В рассказах об истории твоей жизни есть великое поучение для общины, что необходимо крепко 
держаться твоей веры и следовать твоему пути. 

Ведь ты сказал:  

ُالْمتمسك”  َ ُِبسنتي َُ ْأي( ِ َِشريعتي َ ِ َمن َ ِالعقيدة ِ َ ِ َ ِوالأحكام ْ َ ْ َ ْ َعند )َ ْ ِفساد ِ َ ُله ُِأمتي َ ُأجر َ ْ ٍشهيد َ ِ َ“ 
«Тому, кто крепко держится моей Сунны (т.е. Шариʻата – вероучения и ритуалов) когда 
распространиться смута и упадок в моей общине, вознаграждение, подобное вознаграждению 
шаhида». 

Мы отмечаем Маулид Пророка Мухаммада صلى الله عليه وسلم по этим и многим другим причинам, в которых есть 
особые достоинства по случаю этого прекрасного события. Кроме всего этого, во время празднования 
Маулид мусульмане совершают множество благих дел – кормят бедных и нищих, восхваляют Аллаhа, 
возвеличивают Пророка صلى الله عليه وسلم, исполняя Мадихи, и их сердца наполняются великой любовью к 
Пророку. Слова таких хвалебных песен льются на разных языках, и мусульмане выражают свою любовь 
в этих стихах и песнях, отключаясь от мирских забот, погружаясь в состояние смирения и трепета перед 
Божьим Пророком. Мусульмане с великим благоговением читают Саляуаты и передают Салямы 
Пророку Мухаммаду صلى الله عليه وسلم, подчиняясь повелению Творца, который сказал в Священном Курʼане (Сура 
«Аль-Ахзаб», Аят 56):  

صلوا﴿ ِعليه َ َْ ُوسلموا َ  ًتسليما َ ِ ْ َ﴾ 
«О, верующие! Читайте Саляуат Пророку и передавайте ему Салям». 

Дорогие мусульмане! Даже если от проведения Маулида не было бы других преимуществ, кроме как 
унизить и опечалить шайтана (выступить против него), а также доставить радость сердцам верующих, 
этого уже было бы достаточно для празднования. А ведь все это всего лишь капля в море по сравнению 
с тем изобилием, которое мусульмане получают от проведения праздничных мероприятий по случаю 
Маулида. 

С этими словами я прошу у Аллаhа милости и прощения для себя и для вас. 

َهذ أستـغفر اللَا وَ ُ ِ ْ َ ْ ِه ليَ ْلكمَ وَ ُ َ.  
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  الخطبة الثانية
ِالحمد الله نحمده ونستعينه ونستـهديه ونشكره، ونعوذ باالله من شرور أنـفسنا وسيئات أعمالنا من يـهد  ِ ِْ َْ َ ْ َ َِ َ ِْ ِ ِ ِ ُِ َ َ َ َْ ِ ُ ُِ ُ َ َ َ َ َُ ُُ ُ ْ َ َْ ُْ ُ َُْ

َاالله فلا مضل له ومن يضلل فلا هادي له، والصلاة والسلام على سي ُ ُ َ َ َُ  ُ َ ََ ِ َ َْ ِ ْ ُ َ ِدنا محمد الصادق الوعد الأمين وعلى ُِ َ ِ ٍ ِْ َ ِ ِ 
َإخوانه النبيين والمرسلين ُْ َ ِ ِِ ْ ٍرضي االله عن أمهات المؤمنين وءال البـيت الطاهرين وعن الخلفاء الراشدين أبي بكر . ِ ْ َ ََ َُ َِ ِ ِ َُ ِ َ ََ َ ُ َِ ِ ِْ ِ َ ْ ْ ِ  ْ ُ َ

َوعمر وعثمان وعلي وعن الأئمة المهتد ُْ ِ ِ َ ِ َ َ ُ َُ َ َ َ ِ َ ْ َين أبي حنيفة ومالك والشافعي وأحمد وعن الأولياء والصالحينَ ِ ِ ِ ِ َ ْ َِ َ ِ َ َ َ َْ َ َِ ٍ َ َ َ.  
ُأما بـعد عباد االله فإني أوصيكم ونـفسي بتـقوى االله العلي العظيم فٱتـقوه َ َ َِ ِ ِ ِ ِ َِ َ ِ َ ْ َِْ َ ْ ُ ِ ُ َّ ِ َ ُ ْ َ ّ.  

وٱعلموا أن االله أمركم بأمر عظيم، أمركم بالص ِ ِْ ْ ُ َُ َُ ََ ََ َ َ ٍَ َ ٍ ْ َ  َلاة والسلام على نبيه الكريم فقال ﴿َْ َ ِ ِ ِِ َ ِ  َ إنِ ُوملائكته َاالله ِ َ َ َِ َ َ 
َيصلون  َ النبي على ُ َأيـها يَا ِ َ َالذين ِ  َُءامنوا صلوا َ ِعليه َ َْ ُوسلموا َ َ ًتسليما َ ِ ْ َ )٥٦(﴾ . 

َللهم صل على سيدنا محمد وعلى ءال سيدنا محمد كما صا َ َُ َ ٍ ِ ٍ ِ َ َِ    ِليت على سيدنا إبراهيم وعلى ءال سيدنا ِِ َ َ ْ
ِإبراهيم وبارك على سيدنا محمد وعلى ءال سيدنا محمد كما باركت على سيدنا إبراهيم وعلى ءال سيدنا  ِ ٍ ِ ٍ ِِ َِ َِ َ َْ َ َ ِْ

ُإبراهيم إنك حميد مجيد، يقول االله تعالى ﴿ ُ َ ٌ ٌَِ َِ َ ِ ُٱتـقوا ُالناس َأيها يَاَ  ْربكم َُ  إن َلْزلةزَ ِ ِالساعة ََ َ  ٌشىء ْ ٌعظيم َ ِ َيـوم )١( َ ْ َ 
َتـرونـها َ ْ َ ُتذهل َ َ ْ كل َ ٍمرضعة ُ َ ِ ْ عما ُ ْأرضعت َ َ َ ْ ُوتضع َ َ كل ََ ِذات ُ ٍحمل َ ْ َحملها َ َ ْ َوتـرى َ َسكارى َالناس ََ َ َوما ُ ْهم َ ُ 

َبسكارى َ ُ ولكن ِ ِ َعذاب ََ َ ٌشديد ِاالله َ ِ َ )٢(﴾ . 

َللهم إنا دعوناكا ْ َ َ ِ  ُ  فٱستجب لنا دعاءنا فٱغفر اللهم لنا ذنوبـنا وإسرافنا في أمرنا ِ  َِْ َ َ َْ َِْ َ ََ ُ َ َ ُ ِ ِْ ََ ُ ْ َ 

ِاللهم اغفر للمؤمنين والمؤمنات الأحياء منـهم والأموات  ِْ َْ ََ ْ ُ َ ُ ُْ ُْ ِ ِ ِِ ْ ْْ َ ِْ ِ ْ   

َربنا ءاتنا في الدنيا حسنة وفي الآخرة حسنة وقنا عذاب الن َ َ َ َِ َ َ ًَ ًَ ََ ََِ ِ ِْ   ِار 

َاللهم اجعلنا هداة مهتدين غيـر ضالين ولا مضلين  َ ِ ُ َُ  َ ْ َْ ًَ َ ْ ُ ََْ  ُ  

ُاللهم استـر عوراتنا وءامن روعاتنا وٱكفنا ما أهمنا وقنا شر ما نـتخوف  َ َ َ ُ َ َِ َِ َ َ َ ْَ َ ْ ِ ِ ِْ ْ َ ْ َ ْ ُ  

ِاللهم اجز الشيخ عبد االله الهرري رحمات االله عليه ِ ِْ ْ ْ ََْ َُ َ َ  ِ ََ َ َ  ِ  ً عنا خيـراُ ْ َ َ . 

ْعباد االله إن االله يأمر بالعدل والإحسان وإيتاء ذي القربى ويـنهى عن الفحشاء وال َ َ ْ َ َِ ِْ َْ ْ ُِ َ ََ ُ ََ َ ِ ِِ ِ ِ ْ َ ِ ُ ْ َ  ِ ْمنكر والِ َ ُِ َ ْبـغي يعظكم ْ ُ ُ َِ َِ ْ
َلعلكم تذكرون ُ  َ َ ْ ُ ََ . 

ْأذكروا االله العظيم يثبكم وٱشكروه يزدكم، وٱس َُ ْ َ ُْ ُْ ُ ُ َِْ ُُ َ ُْ ِْ َ َ ًتـغفروه يـغفر لكم وٱتـقوه يجعل لكم من أمركم مخرجا، ُ ََ ْ َُْ ْ ْ َ ْ ُِْ َْ َ ِ ُ َُ ََ َْ ُ ُُ  ِ ِْ ْ َ
َوأقم الصلاة  ِ ََِ.  


